
 
 

 

 

 

 

Gebrauchsanweisung Ampullenbrecher 

Nehmen Sie die befüllte Ampulle in die eine Hand und mit der anderen Hand setzen Sie den 

Ampullenbrecher mit dem Schlitz nach unten und den Griffmulden nach oben auf die 

Ampulle. 

Bei einer OPC-Ampulle muss der Punkt sichtbar in dem Schlitz zu sehen sein. Anschließend 

brechen Sie die Ampulle nach hinten (gegensätzlich zum OPC-Punkt) ab. 

Bei einer Colourbreak- oder Scorering-Ampulle können Sie die Ampulle in jede Richtung 

brechen. 

Bitte achten Sie darauf, dass Sie vor dem Abbrechen einen leichten Druck nach unten 

aufbauen. 

So können Sie die Ampulle völlig gefahrlos brechen.  

Den abgebrochenen Ampullenkopf können Sie nun in dem Haushaltsmüll entsorgen. 

 

Manual instructions of the ampoule breaker 

Take the filled ampoule in one hand and with the other hand place the ampoule breaker on 

the ampoule with the slot facing down and the grip recesses facing up. 

For an OPC ampoule, the dot must be visible in the slot. Afterwards break the ampoule 

backwards (opposite to the OPC dot). 

With a colourbreak or scorering ampoule, you can break the ampoule in any direction. 

Please make sure that you build up a slight downward pressure before breaking. 

This way you can break the ampoule completely safely.  

You can now dispose of the broken ampoule head in the household waste. 

 

Manual de instrucciones del rompedor 

Tome la ampolla llena en una mano y con la otra coloque el rompedor sobre la ampolla con 

la ranura hacia abajo y las asas empotradas hacia arriba. 

Las ampollas OPC, el punto debe ser visible en la ranura. A continuación, rompa la ampolla 

al revés (en dirección contraria al punto OPC). 

Las ampollas Colourbreak o Scorering, se pueden romper en cualquier dirección. 

Asegúrese de ejercer una ligera presión hacia abajo antes de romper. 

De este modo, podrá romper la ampolla con total seguridad.  

Ahora puede desechar el cabezal de la ampolla rota en la basura doméstica. 


